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2024 m. geguzés 7 d.
dél lygybés jstaigoms taikomy standarty vienodo poziiirio i asmenis, nepriklausomai nuo jy rasinés
ar etninés kilmeés, srityje, vienodo poZiiirio i asmenis, nepriklausomai nuo jy religijos ar tikéjimo,
negalios, amZiaus ar seksualinés orientacijos, uzimtumo ir profesinéje srityje, vienodo poZziiirio
i moteris ir vyrus socialinés apsaugos srityje ir dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir
prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2000/43/EB ir 2004/113/EB
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 19 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasifilyma,
teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima (),
atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
laikydamasi specialios teisékiiros procediros,
kadangi:
(1) lygybé ir nediskriminavimas Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 2 ir 3 straipsniuose pripaZistami
esminémis Sajungos vertybémis. Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 8 ir 10 straipsniuose
atitinkamai numatyta , kad Sgjunga siekia skatinti vyry ir motery lygybe bei kovoti su diskriminacija dél atitinkamai
lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos, uZimtumo visose
savo veiklos srityse. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21, 23 ir 26 straipsniuose saugoma teisé
i nediskriminavima, teis¢ { motery ir vyry lygybe ir nejgaliyjy integracija. Sajunga jau yra priémusi kelias direktyvas
kovoti su diskriminacija;
(2)  sios direktyvos tikslas — nustatyti minimaliuosius vienodo pozitirio skatinimo istaigy (toliau — lygybés istaigos)
veikimo reikalavimus siekiant padidinti jy veiksmingumg ir uZtikrinti nepriklausomuma, kad bty griezéiau
taikomas Tarybos direktyvose 79/7/EEB (°), 2000/43/EB (*), 2000/78/EB () ir 2004/113/EB (°) nustatytas vienodo
poziurio principas;
(3)  Direktyva 79/7[EEB sickiama kovoti su diskriminacija dél lyties socialinés apsaugos srityje;
(4)  Direktyva 2000/43/EB nustatoma kovos su diskriminacija dél rasinés arba etninés kilmés sistema;
(5)  Direktyva 2000/78/EB nustatoma kovos su diskriminacija dél religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos uzimtumo, profesinéje ir profesinio mokymo srityse sistema;
" 2024 m. balandzio 10 d. pritarimas.
Q] OL C 184, 2023 5 25, p. 71.
() 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 79/7/EEB dél vienodo poziirio j vyrus ir moteris principo nuoseklaus jgyvendinimo
socialinés apsaugos srityje (OL L 6, 1979 1 10, p. 24).

() 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43/EB, igyvendinanti vienodo poziirio principg asmenims nepriklausomai nuo jy
rasés arba etninés priklausomybés (OL L 180, 2000 7 19, p. 22).

() 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poziiirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000 12 2, p. 16).

() 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti vienodo poziiirio | moteris ir vyrus principg dél galimybés
naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo (OL L 373, 2004 12 21, p. 37).
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Direktyva 2004/113/EB nustatoma kovos su diskriminacija dél lyties galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis
ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo srityje sistema;

Teisingumo Teismas nusprendé, kad vienodo pozitirio j vyrus ir moteris principo taikymo sritis negali apsiriboti
diskriminacijos, atsirandancios dél asmens priklausymo vienai ar kitai ly¢iai, draudimu. Atsizvelgiant i $io principo
tikslg ir teisiy, kurias siekiama juo apginti, pobadj, jis taip pat taikomas diskriminacijai, atsirandanciai dél lyties
pakeitimo ();

direktyvose 2000/43/EB ir 2004/113/EB reikalaujama, kad valstybés narés paskirty vieng ar kelias staiga (-as),
kuri (<ios) skatinty, taip pat analizuoty, stebéty ir remty vienodg pozifirj | visus asmenis nediskriminuojant jy
atitinkamose direktyvose nurodytu pagrindu. Tose direktyvose valstybiy nariy reikalaujama uztikrinti, kad Sios
istaigos, be kita ko, turéty kompetencija teikti nepriklausoma pagalba aukoms, vykdyti nepriklausomas apklausas
diskriminacijos tema, skelbti nepriklausomas ataskaitas ir teikti rekomendacijas visais su tokia diskriminacija
susijusiais klausimais;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2006/54/EB (¥) ir 2010/41/ES (°) taip pat numatyta paskirti lygybeés
istaigas, kurios skatinty, analizuoty, stebéty ir remty vienodo poZzitrio i visus asmenis nediskriminuojant dél lyties
laikymasi.

visos valstybés narés pagal direktyvas 2000/43/EB ir 2004/113/EB paskyré lygybés jstaigas. Sukurta jvairi lygybés
jstaigy sistema ir radosi gerosios patirties pavyzdziy. Taciau daugeliui lygybés istaigy kyla sunkumy, ypa¢ susijusiy
su iStekliais, nepriklausomumu ir jgaliojimais vykdyti joms pavestas uzduotis;

pagal direktyvas 2000/43/EB ir 2004/113/EB valstybéms naréms palickama plati diskrecija sprendziant dél lygybés
jstaigy struktiiros ir veikimo. Todél valstybése narése lygybés jstaigy jgaliojimai, kompetencijos sritys, struktiira,
istekliai ir veikimo principai labai skiriasi. Tai savo ruoztu reiskia, kad valstybése narése skiriasi ir apsauga nuo
diskriminacijos;

nors direktyvose 79/7[EEB ir 2000/78/EB nereikalaujama, kad valstybés narés paskirty lygybés istaigas spresti
klausimams, kuriems taikomos tos direktyvos, daugumoje valstybiy nariy tokios jstaigos turi kompetencija spresti
tokius klausimus, kai tai numatyta pagal nacionaline teis¢. Taciau taip yra ne visose valstybése narése, todél srityse,
kurioms taikomos tos direktyvos, apsaugos nuo diskriminacijos lygis Sajungoje skiriasi;

siekiant uZtikrinti, kad lygybés istaigos galéty veiksmingai padéti uZtikrinti direktyvy 79/7/EEB, 2000/43/EB,
2000/78/EB ir 2004/113/EB vykdyma visoje Sajungoje skatindamos laikytis vienodo pozifirio, uzkirsdamos kelia
diskriminacijai ir padédamos visiems nuo diskriminacijos kenciantiems asmenims ir grupéms igyvendinti teise
i teisinguma, reikia nustatyti minimaliuosius ty jstaigy veikimo standartus ir i$plesti jy igaliojimus, kad jie apimty ir
sritis, kurioms taikomos direktyvos 79/7/EEB ir 2000/78/EB. Sioje direktyvoje nustatytuose minimaliuosivose
standartuose atsizvelgiama | Komisijos rekomendacijg (ES) 2018/951 (°), remiamasi kai kuriomis jos nuostatomis ir
joje rekomenduojamu pozitriu. Jie taip pat grindziami kitomis atitinkamomis priemonémis, pvz., Europos
Komisijos kovai su rasizmu ir netolerancija priimta perzitiréta Bendrosios politikos rekomendacija Nr. 2 dél lygybés
jstaigy ir Jungtiniy Tauty priimtais ParyZiaus principais, susijusiais su nacionaliniy Zmogaus teisiy institucijy statusu,
taikomais nacionalinéms Zmogaus teisiy institucijoms;

1996 m. balandzio 30 d. Teisingumo Teismo sprendimas P/ S and Cornwall County Council, C-13/94, ECLL:EU:C:1996:170;

2004 m. sausio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimas K.B. / National Health Service Pensions Agency and Secretary of State for Health,
C-117/01, ECLLLEU:C:2004:7; 2006 m. balandZio 27 d. Teisingumo Teismo sprendimas Sarah Margaret Richards | Secretary of State for
Work and Pensions, C-423/04, ECLEEU:C:2006:256; 2018 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo sprendimas M.B. / Secretary of State for
Work and Pensions, C-451/16, ECLLEU:C:2018:492.

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozitirio
i moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo igyvendinimo (OL L 204, 2006 7 26, p. 23).

2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/41/ES dél vienodo poziirio i savarankiskai dirbancius vyrus ir
moteris principo taikymo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 86/613/EEB (OL L 180, 2010 7 15, p. 1).

2018 m. birzelio 22 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/951 dél lygybés istaigoms taikomy standarty (OL L 167, 2018 7 4,
p. 28).

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1499/oj



OL L, 2024 5 29

LT

(14)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

)

tokie pat minimalieji lygybés jstaigy veikimo standartai, taikomi srityse, kurioms taikomos direktyvos 2006/54/EB ir
2010/41/ES, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2024/1500 (*!);

8i direktyva turéty biiti taikoma lygybés jstaigy veiksmams srityse, kurioms taikomos direktyvos 79/7/EEB,
2000/43[EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB. Sioje direktyvoje nustatyti minimalieji standartai turéty bati taikomi tik
lygybés jstaigy veikimui ir jais neturéty bati iSplésta ty direktyvy materialiné ar subjektiné taikymo sritis;

skatindamos vienodg pozitiri, vykdydamos diskriminacijos prevencijg, rinkdamos duomenis apie diskriminacijg ir
padédamos aukoms, lygybés istaigos ypatinga démesj turéty skirti sgveikinei diskriminacijai, kuri suprantama kaip
diskriminacija dél pagrindy, dél kuriy taikoma apsauga pagal direktyvas 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ar
2004/113/EB, derinio;

valstybés narés turéty paskirti vieng ar daugiau jstaigy, kurios veikty Sioje direktyvoje nustatytose kompetencijos
srityse. Valstybés narés gali paskirstyti kompetencija kelioms lygybés jstaigoms, pavyzdziui, vienai jstaigai pavesti
uzkirsti kelig diskriminacijai, skatinti vienodo pozifirio laikymasi ir pagalba diskriminacijos aukoms, o kitai jstaigai
paskirti sprendimy priémimo funkcijas. Si direktyva neturéty daryti poveikio darbo inspekcijy ar kity vykdymo
uztikrinimo organy, taip pat socialiniy partneriy savarankiSkumui ir vaidmeniui;

lygybés istaigos gali veiksmingai atlikti savo vaidmenj tik galédamos veikti visiskai nepriklausomai, nepatirdamos
jokios iSorinés jtakos. Tuo tikslu valstybés narés turéty imtis priemoniy, kurie padéty uztikrinti lygybés jstaigy
nepriklausomuma. Sioje direktyvoje nustatytose kompetencijos srityse veikiancios lygybés istaigos gali priklausyti
ministerijai ar kitam organizaciniam vienetui, su salyga, kad idiegtos reikiamos apsaugos priemonés, skirtos
uztikrinti jy uzduociy vykdyma nepriklausomai nuo politinés, finansinés, religinés ar kitokios jtakos. Visy pirma,
vykdydamos savo uzduotis ir veikdamos savo kompetencijos srityse, lygybés jstaigos turéty iSlaikyti savo
nepriklausomuma nuo bet kokios tiesioginés ar netiesioginés iSorés jtakos, ir neprasyti jokiy subjekty nurodymy ar
jais nesivadovauti. Laikantis Sios direktyvos tiksly ir taikomos teisinés sistemos, lygybés jstaigos turéty galéti pacios
valdyti savo finansinius ir kitus isteklius, be kita ko, vykdydamos savo darbuotojy atrankg ir jiems vadovaudamos,
taip pat turéty galéti pacios nusistatyti prioritetus. Darbuotojai, einantys nuolatines ar laikinas sprendimy priémimo
arba vadovaujamas pareigas, pavyzdziui, lygybés jstaigos vadovas ar vadovo pavaduotojas ir, kai taikytina, valdybos
nariai, turéty bati nepriklausomi, turéti tinkama kvalifikacija toms pareigoms eiti ir bati atrinkti taikant skaidry
procesg. To proceso skaidrumg galima uztikrinti, pavyzdzZiui, viesai skelbiant pranesimus apie laisvas darbo vietas;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad lygybés istaigy vidaus struktiira, pvz., vidaus organizacija ir procesai, leisty
nepriklausomai ir, kai tinkama, nesalikai naudotis jvairia jy kompetencija, nustatydamos tinkamas apsaugos
priemones tais atvejais, kai lygybés istaigoms tenka galimai viena kitai prieStaraujancios uzduotys, ypa¢ kai kai
kurios i§ ty uzduociy yra susijusios su parama aukoms. Lygybés istaigos, vykdydamos tyrima ar vertindamos atveji,
visy pirma turéty veikti nesaliskai, ypac tais atvejais, kai lygybés jstaiga turi jgaliojimus priimti privalomus
sprendimus;

jeigu lygybeés jstaiga yra jvairiy jgaliojimy turincios jstaigos, pavyzdzZiui, platesnius jgaliojimus turin¢io ombudsmeno
arba nacionalinés Zmogaus teisiy institucijos, dalis, tokios jvairiy jgaliojimy turincios jstaigos vidiné struktira turéty
uztikrinti veiksminga konkreciy lygybés uztikrinimo jgaliojimy vykdyma;

valstybés narés, vykdydamos savo atitinkamus nacionalinius biudZeto sudarymo procesus, turéty uztikrinti, kad
lygybés jstaigos gauty pakankamai istekliy, jskaitant kvalifikuotus darbuotojus, tinkamas patalpas ir infrastruktiirg,
kad jos galéty veiksmingai jvykdyti visas savo uzduotis per pagristg laikg arba laikydamosi nacionalinés teisés aktais
nustatyty terminy. Gauti tokiy pakankamuy istekliy yra labai svarbu jy veiksmingam veikimui ir uzduo¢iy vykdymui.
Svarbu, kad tuo atveju, kai lygybés jstaigoms suteikiami nauji jgaliojimai, valstybés narés uztikrinty, kad jy
finansiniai ir kiti iStekliai ir toliau leisty joms veiksmingai vykdyti savo uzduotis ir naudotis kompetencija;

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1500 dél lygybés jstaigoms taikomy standarty del
vienodo poziiirio | moteris ir vyrus ir vienody jy galimybiy uZimtumo ir profesinés veiklos srityje, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyvos 2006/54/EB ir 2010/41/ES (OL L, 2024/1500, 2024 5 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/0j).
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svarbu, kad finansiniy istekliy asignavimai islikty stabil@s, baty planuojami daugiameciu pagrindu ir kad jy pakakty
lygybés istaigoms padengti iSlaidas, kurias gali bati sunku numatyti, pavyzdziui, pagauséjus skundy, padidéjus
bylin¢jimosi iSlaidoms ir naudojant automatines sistemas. Labai svarbu atkreipti démesj | automatiniy sistemy,
iskaitant dirbtinj intelektg, naudojimo teikiamas galimybes ir keliamg rizikg. Visy pirma, lygybés jstaigos turéty turéti
tinkamus Zmogiskuosius ir techniniy isteklius. Tie iStekliai turéty visy pirma leisti lygybés istaigoms, viena vertus,
savo darbe naudoti automatines sistemas ir, kita vertus, jvertinti tokiy sistemy atitiktj nediskriminavimo taisykléms.
Tais atvejais, kai lygybés jstaiga yra jvairiy jgaliojimy turincios jstaigos dalis, turéty bati uZztikrinti istekliai, batini jos
lygybés uztikrinimo jgaliojimams vykdyti;

lygybés jstaigoms kartu su kitais subjektais, kaip antai socialiniai partneriai ir pilietinés visuomenés organizacijos,
tenka svarbus vaidmuo vykdant diskriminacijos prevencija ir skatinant lygybe. Siekdamos tvarkytis su struktiriniais
diskriminacijos aspektais ir prisidéti prie socialiniy pokyciy, lygybés istaigos turéty bati jgaliotos vykdyti veikla,
kuria siekiama uzkirsti kelig diskriminacijai tais pagrindais ir tose srityse, kuriems taikomos direktyvos pagal
79/7[EEB, 2000/43EB, 2000/78/EB ir 2004/113[EB, ir skatinti laikytis vienodo pozitrio. Tokia veikla gali apimti
dalijimasi gerosios praktikos pavyzdziais, pozityvius veiksmus ir lygybés aspekto integravimag viesyjy ir privaciy
subjekty veikloje, taip pat atitinkamy mokymy, informacijos, patarimy, rekomendacijy ir paramos jiems teikima.
Taip pat labai svarbu, kad lygybés istaigos bendrauty su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir jsitraukty
i vieSus debatus;

be prevencijos, viena i§ esminiy lygybés istaigy uzduociy — teikti pagalbg diskriminacijos aukoms. Aukos turéty bati
suprantamos kaip apimancios visus asmenis, manancius, kad patyré diskriminacijg, kaip nurodyta Direktyvos
79/7[EEB 4 straipsnyje, Direktyvos 2000/43/EB 2 straipsnyje, Direktyvos 2000/78/EB 2 straipsnyje ar Direktyvos
2004/113[EB 4 straipsnyje. Bet kuris asmuo gali bati diskriminacijos dél lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar
tikéjimo, negalios, amZiaus ar seksualinés orientacijos auka ir turéty gauti lygybés istaigy pagalba nuo pat pradziy,
neatsizvelgiant i tai, ar diskriminacijos faktas buvo nustatytas. Uztikrinant tokia pagalbg, skundg pateikusiems
asmenims visada turéty bati bent pateikiama pagrindiné informacija, iskaitant informacija apie tai, ar skundo
nagrinéjimas bus nutrauktas, ar yra pagrindo ji toliau nagrinéti, i$skyrus atvejus, kai skundas buvo pateiktas
anonimiSkai. Valstybés narés yra atsakingos uZ tai, kad bty nustatytos salygos, kuriomis lygybés jstaiga turi
informuoti skundg pateikusius asmenis, pvz., nustatytas proceso tvarkarastis arba procediirinés apsaugos priemonés
siekiant i§vengti kartotiniy arba piktnaudziaujamojo pobidzio skundy;

siekiant uZztikrinti, kad pateikti skundg galéty visos aukos, turéty biti galima skundus pateikti jvairiais bidais. Pagal
Rekomendacija (ES) 2018/951, skundus turéty biiti galima pateikti skundg teikiancio asmens pasirinkta kalba, kuri
turéty bati jprasta toje valstybéje naréje, kurioje jsikairusi lygybés jstaiga. Kad biity pasalinta viena i§ priezasciy, kodeél
prane$ama nepakankamai, t. y. baimé sulaukti atsakomyjy veiksmy, lygybés jstaigos turéty informuoti aukas apie
taikomas konfidencialumo taisykles;

kad gincus biity galima i$spresti greitai, nebrangiai ir ne teismo tvarka, valstybés narés turéty numatyti galimybe
ginco Salims ieskoti alternatyviy gin¢y sprendimo biidy, kuriuos galéty pasitlyti pati lygybés istaiga ar kitas esamas
kompetentingas subjektas. Parenkant kita kompetentingg subjektg svarbu apsvarstyti tvariu pagrindu jsteigtus
subjektus ir uztikrinti, kad asmuo (-enys), atsakingas uz gincy sprendimo procesg, biity nepriklausomas, nesaliskas ir
turéty reikiamy ekspertiniy ziniy. Labiau tikétina, kad ginCy sprendimas ne teismo tvarka bus sékmingas, jeigu tai
bus daroma gin¢o Salims sutikus. Ginc¢o 3alims bet kuriuo alternatyvaus jy ginco sprendimo etapu taip pat gali biiti
naudinga turéti galimybe kreiptis nepriklausomos konsultacijos arba biiti atstovaujamiems ir padedamiems
treciosios 3alies, pavyzdziui, socialiniy partneriy. Tai, kad sprendimo nerasta, pavyzdziui, dél to, kad viena i§ Saliy
atmeté rezultatg , neturéty buti klititimi Salims gin¢a spresti teisme. Valstybés narés turéty nustatyti alternatyvaus
gin¢y sprendimo proceso tvarkg pagal nacionaling teis¢ ir praktika;

jtardamos galima direktyvose 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB arba 2004/113/EB nustatyto vienodo poZitrio
principo pazeidimg, lygybés istaigos turéty galéti vykdyti tyrimus, visy pirma remdamosi gautu skundu arba savo
paciy iniciatyva;
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siekiant nustatyti, ar bata diskriminacijos, batini jrodymai, o jy daznai auka neturi. Todél lygybés istaigos turéty
galéti prieiti prie informacijos, kurios reikia, kad bty galima nustatyti diskriminacijos fakta, ir bendradarbiauti su
kitomis kompetentingomis jstaigomis, kurios galéty apimti atitinkamas viesasias tarnybas, pavyzdziui, darbo ar
$vietimo inspekcijas, ir socialiniais partneriais. Valstybés narés turéty nustatyti tinkama sistema, kad baty galima
veikti Sioje kompetencijos srityje laikantis nacionaliniy taisykliy ir procediiry. Valstybés narés gali pagal nacionaling
teise ir praktika kitai kompetentingai jstaigai pavesti vykdyti tyrimus. Siekiant i§vengti procesy dubliavimosi, tokia
kompetentinga jstaiga, gavusi lygybés jstaigos prasyma, turéty, uzbaigus procesa, jai pateikti informacija apie tyrimo
rezultatus;

lygybés istaigos turéty turéti galimybe dokumentuoti savo atlikta skundo vertinima remdamosi surinktais jrodymais.
Valstybés narés turéty nustatyti $io vertinimo teisinj pobtidj: tai gali bliti neprivaloma nuomon¢ arba privalomas
sprendimas. Abiem atvejais reikéty nurodyti vertinimo priezastis ir, kai tikslinga, jtraukti priemones nustatytiems
vienodo pozitrio principo pazeidimams pasalinti ir tolesniems atvejams iSvengti, kartu atsizvelgiant i skirtingg
nuomoniy ir sprendimy pobiidj. Siekdamos uztikrinti lygybés istaigy darbo veiksmingumg, valstybés narés turéty
patvirtinti tinkamus mechanizmus nuomoniy jgyvendinimo pazangai stebéti ir sprendimy vykdymui uztikrinti;

sieckdamos didinti informuotumg apie savo darba ir skatinti laikytis lygybés teisés ir nediskriminavimo teisés akty,
lygybés jstaigos turéty galéti skelbti bent santraukas ty savo nuomoniy ir sprendimy, kurie, jy nuomone, yra ypac
svarbils;

lygybés istaigos turéty turéti teise veikti teismo procesuose, kad galéty padéti uztikrinti direktyvose 79/7/EEB,
2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB nustatyto vienodo pozitirio principo paisyma. Tokie teismo procesai gali
vykti teismuose arba lygiavertése jstaigose, nagrinéjanciose vienodo poziirio ir diskriminacijos klausimus, pagal
nacionaling teis¢ ir praktika. Nacionaliné teisé ir praktika dél ieskiniy priimtinumo ir ypac bet kokios teiséto intereso
salygos, negali biiti taikomos taip, kad galéty sumazinti lygybés jstaigy teisés veikti veiksmingumg. Pagal $ia
direktyva lygybeés istaigoms suteikti jgaliojimai vykdyti tyrimus bei priimti sprendimus ir teisé veikti teismo procese
padés praktiskai jgyvendinti galiojancias direktyvy 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB nuostatas dél
jrodinéjimo pareigos ir teisiy gynimo. Sioje direktyvoje numatytomis sglygomis lygybés istaigos galés nustatyti
faktus, kuriais remiantis galima daryti prielaida, kad buvo tiesioginé ar netiesioginé diskriminacija, tokiu biidu bus
jvykdytos Direktyvos 2000/43/EB 8 straipsnyje, Direktyvos 2000/78/EB 10 straipsnyje ir Direktyvos 2004/113/EB
9 straipsnyje nustatytos salygos. Todél pagal $ig direktyva lygybés jstaigy teikiama parama sudarys palankesnes
salygas aukoms igyvendinti teis¢ i teisinguma. Lygybés istaigoms turéty bati galima pasirinkti bylas, kurias jos
nusprendzia nagrinéti teismo procese, kad bty prisidéta prie tinkamo vienodg pozitrj uZtikrinanciy teisés akty
aiskinimo ir taikymo;

kai lygybeés istaigos turi jgaliojimus priimti privalomus sprendimus, joms turéty buti suteikti jgaliojimai veikti kaip
proceso dél ty sprendimy vykdymo uZztikrinimo ar teisminés perzitiros Salims. Lygybés jstaigos taip pat turéty galéti
pagal nacionaling teis¢ ir praktika teikti pastabas teismams, pavyzdziui, pateikdamos savo eksperting nuomong;

skirtingose nacionalinése teisinése sistemose lygybés jstaigy teisé¢ veikti teismo procese gali biiti jvairiy formy. Todél
valstybés narés, laikydamosi nacionalinés teisés ir praktikos, turéty lygybés istaigoms pasirinkti vieng ar daugiau i§
$iy veiksmy: veikti vienos ar keliy auky vardu arba remiant viena ar kelias aukas, arba inicijuoti teismo procesg savo
vardy;

lygybés jstaigos turéty galéti veikti auky vardu arba jas remiant, kai taikytina, joms pritarus, suteikiant joms galimybe
igyvendinti teis¢ | teisinguma, kai procesinés ir finansinés Klititys arba viktimizacijos baimé daznai aukas atbaido.
Veikdamos vienos ar keliy auky vardu, lygybés istaigos atstovauja aukoms teisme. Veikdamos remiant vieng ar kelias
aukas, jos dalyvauja auky inicijuotuose teismo procesuose, kad paremty ieskinj;
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su kai kuriais diskriminacijos atvejais kovoti yra sunku, nes skunda pateikusiy asmeny, kurie patys pateikty ieskini,
néra. Sprendime byloje C-54/07 (*?), kurig iSkélé lygybés jstaiga savo vardu, Teisingumo Teismas patvirtino, kad
diskriminacija gali bati nustatyta net ir neidentifikavus aukos. Todél, sickdamos kovoti su diskriminacija viesojo
intereso labui, valstybés narés turéty turéti galimybe numatyti lygybés jstaigoms veikti savo vardu tam tikrais
diskriminacijos atvejais, pavyzdziui, dél jy gausos ar sunkumo, arba dél batinybeés pateikti teisinj i$aiskinima, kuriy
kiekvienas galéti reiksti, kad diskriminacija yra struktfirinio arba sisteminio pobtidzio. Valstybés narés, laikydamosi
nacionalinés teisés ir praktikos, turéty turéti galimybe nustatyti, kad tokiais diskriminacijos atvejais reikia
identifikuoti asmenj arba subjekta, kaip atsakovg;

sieckdamos uztikrinti, kad blity paisoma asmens teisiy, valstybés narés turéty apriboti lygybés jstaigy jgaliojimus
atitinkamomis procedirinémis apsaugos priemonémis, uztikrindamos tinkamg teisés i konfidencialuma, taip pat
bendryjy teisés principy, kaip antai teisés j teisinga bylos nagrinéjima, teisés j gynybg ir teisés | privalomy sprendimy
teisming perzitira, apsauga, be kita ko, kai lygybés jstaiga veikia kaip teismo proceso 3alis arba teismo proceso alies
vardu. Valstybés narés gali, pavyzdziui, uztikrinti konfidencialuma liudytojams ir informatoriams — tai yra svarbus
skatinimo pranesti apie diskriminacijos atvejus budas;

Sios direktyvos nuostatos dél lygybés istaigy teisés veikti teismo procese nekeitia auky teisiy ar asociacijy,
organizacijy ar kity teisés subjekty, kurie uztikrina, kad baty paisoma auky teisiy ir kurie pagal nacionalinéje teis¢je
nustatytus kriterijus turi teiséta interesa uztikrinti, kad bity laikomasi direktyvy 2000/43/EB, 2000/78[EB ir
2004/113/EB, teisiy, kaip nustatyta tose direktyvose, jskaitant atvejus, kai tos aukos, asociacijos, organizacijos ar kiti
teisés subjektai dalyvauja teisminiuose arba administraciniuose procesuose arba juose abiejuose;

lygybés jstaigy darbo veiksminguma lemia ir tai, ar grupéms, kurioms kyla rizika bati diskriminuojamoms,
sudaromos salygos naudotis visomis ty jstaigy teikiamomis paslaugomis. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiiros atliktoje Antrojoje apklausoje apie mazumas ir diskriminacija Europos Sajungoje 71 % etniniy ar
imigranty maZumy grupiy nariy nurodé neZinantys jokios organizacijos, teikiancios paramg ar konsultacijas
diskriminacijos aukoms. Vienas pagrindiniy zingsniy siekiant palaikyti tokias galimybes naudotis lygybés jstaigy
paslaugomis — valstybéms naréms uztikrinti, kad Zmonés i§manyty savo teises ir Zinoty apie esamas lygybés istaigas
ir jy teikiamas paslaugas. Tai ypac svarbu nepalankioje padétyje esanc¢ioms grupéms ir grupéms, kurioms gauti tokia
informacijg gali trukdyti, pvz., jy sunki ekonominé padétis, amzius, negalia, rastingumo lygis, pilietybé ar gyventojo
statusas arba negalé¢jimas naudotis internetinémis priemonémis;

reikéty uztikrinti, kad lygybés jstaigy paslaugomis ir leidiniais galéty vienodomis salygomis naudotis visi. Tuo tikslu
reikéty nustatyti ir paSalinti galimas klititis naudotis lygybés jstaigy paslaugomis. Skunda pateikusiems asmenims
paslaugos turéty biti teikiamos nemokamai. Valstybés narés taip pat turéty, nedarydamos poveikio regiony ir vietos
valdzios institucijy autonomijai, uztikrinti, kad lygybés istaigy paslaugos visoms potencialioms diskriminacijos
aukoms biity prieinamos visoje jy teritorijoje, pvz., jkuriant vietos biurus, jskaitant mobiliuosius biurus, naudojant
bendravimo priemones, rengiant vietines kampanijas arba bendradarbiaujant su vietos atstovais ar pilietinés
visuomenés organizacijomis, arba sudarant paslaugy teikimo sutartis;

siekiant Zmonéms su negalia uZtikrinti galimybe naudotis visomis lygybés jstaigy paslaugomis ir veikla, bitina
uztikrinti prieinamumg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2019/882 (**) nustatytus reikalavimus
ir uztikrinti, kad baty sudarytos tinkamos salygos pagal 2006 m. gruodzio 13 d. priimta Jungtiniy Tauty nejgaliyjy
teisiy konvencijg (JT NTK). Todél lygybeés istaigos turéty uztikrinti fizinj ir skaitmeninj prieinamumga neleisdamos
kurti kliti¢iy ir $alindamos kliditis, su kuriomis Zmonés su negalia gali susidurti sickdami pasinaudoti lygybés jstaigy
paslaugomis ir gauti informacijos, lygybés jstaigos taip pat turéty sudaryti tinkamas salygas imdamosi reikiamy ir
tinkamy pakeitimy ir pataisymy, kai to reikia konkreciu atveju;

2008 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo sprendimas byloje Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding v Firma Feryn
NV,C-54/07, ECLL:EU:C:2008:397.

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy
(OLL 151, 2019 6 7, p. 70).
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

lygybés jstaigoms biitina sudaryti salygas ilguoju laikotarpiu reguliariai koordinuoti veikla ir bendradarbiauti jvairiais
lygmenimis, kad jos mokytysi vienos i§ kity, derinty veikl ir uztikrinty jos nuosekluma, be to, taip galima i$plésti jy
veiklos apréptj ir poveiki. Lygybés istaigos turéty bendradarbiauti atitinkamose savo kompetencijos srityse su kitomis
lygybés jstaigomis toje pacioje valstybéje naréje, taip pat su vietos, regioninio, nacionalinio, Sajungos ir tarptautinio
organizacijomis, duomeny apsaugos institucijomis, socialiniais partneriais, darbo ir $vietimo inspekcijomis,
teisésaugos  institucijomis, uZ Zmogaus teisiy gynima nacionaliniu lygmeniu atsakingomis agentGromis,
nacionalinémis  statistikos institucijomis, Sajungos léSas valdanciomis institucijomis, nacionaliniais romy
informacijos centrais, vartotojy jstaigomis ir nacionaliniais nepriklausomais Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencijos skatinimo, apsaugos ir stebésenos mechanizmais;

lygybés istaigos negali atlikti savo kaip vienodo poZiirio srities eksperty vaidmens, nei prisidéti prie lygybés aspekto
integravimo, jeigu politikos formavimo procese su jomis néra pakankamai laiku konsultuojamasi klausimais,
susijusiais su teisémis ir pareigomis pagal direktyvas 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB. Todél
valstybés narés turéty jdiegti procediiras, skirtas uZztikrinti, kad konsultacijos vykty laiku, taip pat turéty sudaryti
salygas lygybés jstaigoms, kai lygybés jstaigos mano, kad reikia, teikti rekomendacijas ir jas paskelbti laiku, kad j jas
baty galima atsizvelgti;

lygybés duomenys yra labai svarbiis didinant informuotuma, §vieciant Zzmonés ly¢iy klausimu, kiekybiskai jvertinant
diskriminacija, nustatant tendencijas per tam tikrg laika, jrodant diskriminacijos buvimg, vertinant lygybés srities
teisés akty jgyvendinima, jrodant batinuma imtis pozityviy veiksmy ir prisidedant prie jrodymais grindziamo
politikos formavimo. Lygybés jstaigos gali prisidéti tais tikslais rengiant lygybés duomenis, pvz., organizuodamos
apskritojo stalo diskusijas, kuriose dalyvauty visi atitinkami subjektai. Lygybés istaigos taip pat turéty rinkti ir
analizuoti savo paciy veiklos duomenis, turéty galéti vykdyti apklausas ir, laikydamosi nacionalinés teisés, prieiti prie
statistiniy duomeny, susijusiy su teisémis ir pareigomis, kylanciomis i§ direktyvy 79/7/EEB, 2000/43/EB,
2000/78[EB ir 2004/113EB, ir juos naudoti. Lygybés jstaigos surinkti asmens duomenys turéty biiti nuasmeninti
arba, kai tai nejmanoma, jiems turéty biti suteikti pseudonimai;

lygybeés istaigos turéty priimti darbo programg, kurioje biity nustatyti jy prioritetai ir numatoma veikla; tai joms
leisty uztikrinti, kad jvairios darbo kryptys ilgainiui deréty, ir padéty spresti jy igaliojimy sri¢iai priklausancias
sistemines diskriminacijos problemas laikantis ilgalaikio veiksmy plano;

lygybés istaigos turéty ne tik skelbti metines savo veiklos ataskaitas, bet ir reguliariai skelbti ataskaitas, apimancias su
diskriminacija, kuri valstybése narése patenka i jy igaliojimy sritj, susijusios padéties bendrg vertinimg, taip pat kitas
su diskriminacija susijusias ataskaitas;

siekiant uZtikrinti vienodas salygas jgyvendinti valstybéms naréms nustatytas pareigas teikti informacija apie paskirty
lygybés jstaigy veikimg, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai parengti atitinkamy rodikliy s3rasa,
atsizvelgiant i tai, kokie duomenys turéty buti renkami. Tokie rodikliai neturéty bati skirti reitingavimui arba
konkre¢ioms rekomendacijoms, skirtoms atskiroms valstybéms naréms, teikti. Tais jgaliojimais turéty bati
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (*);

Sia direktyva nustatomi minimalieji reikalavimai, taigi valstybéms naréms suteikiama galimybé priimti arba palikti
galioti palankesnes nuostatas. Sios direktyvos igyvendinimu neturéty bati remiamasi siekiant pateisinti kiekvienoje
valstybéje naréje jau nusistovéjusios padéties pablogéjima;

visus asmens duomenis pagal Sig direktyva lygybés istaigos turéty tvarkyti visapusiskai laikydamosi Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 2016/679 (**). Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad lygybeés jstaigy uzduotys
buty aiskiai iSdestytos teisés aktuose pagal Reglamenta (ES) 2016/679. Lygybés istaigos asmens duomenis turéty
tvarkyti tik tiek, kiek to reikia vykdant uzduotis pagal $ig direktyva. Asmenims, kuriy duomenys tvarkomi, turéty
biti pranesama apie jy kaip duomeny subjekty teises, taip pat teisiy gynimo priemones, kuriomis jie gali pasinaudoti
nacionaliniu lygmeniu;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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(49)  kai vykdant lygybés istaigy uzduotis reikia tvarkyti specialiy kategorijy asmens duomenis, nurodytus Reglamento
(ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés taip pat turéty uZztikrinti, kad nacionalingje teiséje i§ esmés bty
gerbiama teisé | duomeny apsauga ir numatyta tinkamy bei konkrec¢iy priemoniy duomeny subjekto pagrindinéms
teiséms ir interesams apsaugoti pagal Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 2 dalies g punktg. Tokios apsaugos
priemonés turéty biti, pvz., vidaus politika ir priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti duomeny kiekio mazinima,
be kita ko, nuasmeninant asmens duomenis, jeigu jmanoma, asmens duomenims suteikti pseudonimus ir asmens
duomenis Sifruoti, uzkirsti kelig neleistinai prieigai prie asmens duomeny ir jy perdavimui ir uZztikrinti, kad asmens
duomenys nebiity tvarkomi ilgiau, nei reikia siekiant tiksly, dél kuriy jie tvarkomi;

(50) nustatant grieztesnius lygybés jstaigy veikimo standartus, Sioje direktyvoje remiamasi direktyvose 2000/43/EB ir
2004/113/EB nustatytomis taisyklémis. Todél direktyvy 2000/43/EB ir 2004/113/EB nuostatos dél lygybés jstaigy
turéty bati panaikintos;

(51)  sia direktyva siekiama uztikrinti, kad lygybés istaigos veikty laikydamosi minimaliyjy standarty, siekiant padidinti jy
veiksmingumg ir uztikrinti jy nepriklausomuma ir taip sugrieztinti vienodo pozitirio principo taikymg. Kadangi Sios
direktyvos tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti ir jo bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva, kuria nustatomi tik minimalieji standartai, nevir§ijama to, kas
batina nurodytam tikslui pasiekti;

(52)  vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (') 42 straipsnio 1 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong¢ 2023 m. vasa-
rio 2 d. ("),

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

Tikslas, dalykas ir taikymo sritis

1.  Sioje direktyvoje nustatomi minimalieji lygybés istaigy veikimo reikalavimai siekiant padidinti jy veiksminguma ir
uztikrinti nepriklausomumg, kad buty griez¢iau taikomas vienodo pozifirio principas, nustatytas direktyvose 79/7[EEB,
2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB.

2. Pagal $ig direktyva valstybéms naréms nustatomos pareigos ir lygybés jstaigoms pavedamos uzduotys apima teises ir
pareigas pagal direktyvas 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB.

2 straipsnis

Lygybés jstaigy skyrimas

1. Valstybés narés paskiria vieng ar kelias jstaiga (-as) (toliau — lygybés istaigos) veikti Sioje direktyvoje nustatytose
kompetencijos srityse.

2. Si direktyva nedaro poveikio darbo inspekcijy ir kity vykdymo uztikrinimo jstaigy kompetencijoms ir socialiniy
partneriy teiséms ir prerogatyvoms pagal nacionaling teis¢ ir praktika, be kita ko, kiek tai susij¢ su kolektyvinémis
sutartimis ir atstovavimu bei gynyba teisme.

(" 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

(") OLC 64,2023 2 21, p. 46.
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3 straipsnis

Nepriklausomumas

1. Valstybés narés imasi priemoniy sieckdamos uztikrinti, kad lygybés jstaigos vykdydamos savo uzduotis ir veikdamos
savo kompetencijos srityse biity nepriklausomos ir nepatirty iSorinés jtakos bei neprasyty ir nevykdyty vyriausybés ir jokio
kito vieojo ar privaciojo subjekto nurodymuy. Laikantis $ios direktyvos tiksly ir taikomos teisinés sistemos, lygybés istaigos
turi galeéti pacios valdyti savo finansinius ir kitus isteklius, taip pat pacios priimti savo sprendimus, susijusius su jy vidine
struktira, atskaitomybe, personalu, organizaciniais klausimais ir finansiniy istekliy valdymu.

2. Valstybés narés numato skaidrias procediras, susijusias su sprendimy priémimo ar vadovaujamas pareigas einanciy
lygybeés jstaigy darbuotojy ir, kai taikytina, valdybos nariy atranka, skyrimu, atleidimu ir galimu interesy konfliktu, kad bty
uztikrinta jy kompetencija ir nepriklausomumas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés istaigos sukurty vidine struktiirg, kuria bity uztikrintas nepriklausomas ir, kai
tinkama, nesaliskas veikimas jy kompetencijos srityse.

4. Valstybés narés uztikrina, kad jvairiy jgaliojimy turin¢iy jstaigy vidine struktira baty uZtikrinta, kad lygybeés
uztikrinimo jgaliojimai bty vykdomi veiksmingai.

4 straipsnis

IStekliai

Valstybés narés pagal savo nacionalinius biudZeto sudarymo procesus uztikrina, kad kickviena lygybés istaiga baty
apriipinta Zmogiskaisiais, techniniais ir finansiniais iStekliais, reikalingais visoms jy uzduotims veiksmingai vykdyti ir visose
ju kompetencijos srityse veiksmingai veikti, tais pagrindais, kurie i§déstyti, ir tose srityse, kuriems taikomos direktyvos
79/7 [EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB, be kita ko, tais atvejais, kai lygybés istaigos yra jvairiy jgaliojimy
turinciy jstaigy dalis.

5 straipsnis

Prevencija, skatinimas ir informuotumo didinimas

1. Valstybés narés priima tinkamas priemones, pavyzdziui, strategijas, kaip visoje jy teritorijoje didinti placiosios
visuomenés informuotumg apie teises pagal direktyvas 79/7EEB, 2000/43[EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB ir apie lygybés
jstaigy egzistavima bei jy teikiamas paslaugas, ypa¢ daug démesio skirdamos asmenims ir grupéms, kuriems gresia
diskriminacija.

2. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés istaigos bty jgaliotos vykdyti veiklg, kuria siekiama uzkirsti kelig
diskriminacijai ir skatinti vienoda pozitri pagal direktyvas 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB. Tokia
veikla, inter alia, gali apimti pozityviy veiksmy skatinimg ir lygybés aspekto integravimg viesyjy ir privaciy subjekty veikloje,
atitinkamy mokymy, konsultacijy ir paramos teikima jiems, taip pat jsitraukimg j vieSus debatus, bendravima su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant socialinius partnerius, ir keitimosi gergja patirtimi skatinima.
Vykdydamos tokig veikly lygybés jstaigos gali atsizvelgti | konkrecig nepalankia padéti, susidariusia dél saveikinés
diskriminacijos, kuri suprantama kaip diskriminacijos dél pagrindy, dél kuriy taikoma apsauga pagal direktyvas 79/7EEB,
2000/43/EB, 2000/78/EB arba 2004/113[EB, derinys.

3. Valstybés nares ir lygybés jstaigos atsizvelgia j kiekvienai tikslinei grupei tinkamas bendravimo priemones ir formatus.
Jos ypa¢ daug démesio skiria grupéms, kurioms gauti tokig informacija gali trukdyti, pvz., jy sunki ekonominé padétis,
amzius, negalia, rastingumo lygis, pilietybé, gyventojo statusas arba negalé¢jimas naudotis internetinémis priemonémis.

6 straipsnis
Pagalba aukoms

1. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés istaigos galéty teikti pagalba preziumuojamoms aukoms, kaip nustatyta
2-4 dalyse.

Sios direktyvos tikslais aukos — tai visi asmenys, manantys, kad patyré diskriminacija, kaip tai suprantama Direktyvos
79/7[EEB 4 straipsnyje, Direktyvos 2000/43/EB 2 straipsnyje, Direktyvos 2000/78/EB 2 straipsnyje ar Direktyvos
2004/113[EB 4 straipsnyje.
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2. Lygybés jstaigos gali priimti skundus dél diskriminacijos.

3. Lygybés istaigos teikia pagalba aukoms, i§ pradziy informuodamos juos apie:

a) teising sistema, be kita ko, patardamos dél jy konkrecios situacijos;

b) lygybés istaigos teikiamas paslaugas ir susijusius procedirinius aspektus;

¢) galimas teisiy gynimo priemones, jskaitant galimybe iskelti byla teisme;

d) taikomas konfidencialumo taisykles, asmens duomeny apsaugg ir

e) galimybe gauti kity jstaigy ar organizacijy teikiama psichologing ir kitokia aktualig pagalba.

4. Lygybés istaigos per pagrista laikotarpi pranesa skundg pateikusiems asmenis, ar skundo nagrinéjimas bus nutrauktas,
ar yra pagrindo jj toliau nagrinéti.

7 straipsnis

Alternatyvus gincy sprendimas

Lygybeés jstaigos gali ginco Salims pasidilyti galimybe méginti gincg iSspresti alternatyviu bidu. Siam procesui gali vadovauti
pati lygybés istaiga arba kitas kompetentingas subjektas pagal nacionaling teis¢ ir praktika; tokiu atveju lygybés jstaiga gali
teikti pastabas tam subjektui. Toks alternatyvus ginfy sprendimas gali bati jvairiy formy, pavyzdziui, mediacija ar
taikinimas, laikantis nacionalinés teisés ir praktikos Tai, kad sprendimo nerasta, neuzkerta kelio $alims pasinaudoti teise
veikti teisme. Valstybés narés uztikrina pakankama senaties terming, kad ginco Salys galéty kreiptis i teismg, pavyzdziui,
sustabdydamos senaties termina, kol Salys dalyvauja alternatyvaus gincy sprendimo procese.

8 straipsnis

Tyrimai

1. Valstybés narés uZtikrina, kad lygybés istaigos buty jgaliotos tirti, ar buvo paZeistas direktyvose 79/7/EEB,
2000/43/EB, 2000/78EB ir 2004/113/EB nustatytas vienodo poZzitrio principas.

2. Valstybés narés nustato sistema tyrimams vykdyti, kuria lygybés jstaigoms sudaromos salygos nustatyti faktus. Visy
pirma pagal ta sistema lygybés istaigoms suteikiamos veiksmingos teisés gauti informacija ir dokumentus, reikalingus
siekiant nustatyti, ar bita diskriminacijos. Joje taip pat numatomi tinkami mechanizmai, kad lygybés istaigos tuo tikslu
galéty bendradarbiauti su atitinkamomis vieSosiomis jstaigomis.

3. Valstybés narés taip pat gali pagal nacionaling teis¢ ir praktika kitai kompetentingai jstaigai pavesti 1 ir 2 dalyse
nurodytus jgaliojimus. Kai tokia kompetentinga jstaiga baigia tyrima, ji, lygybés jstaigai paprasius, pateikia jai informacija
apie to tyrimo rezultatus.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad nebiity pagal $io straipsnio 1 dalj ir 9 straipsnj pradedama ar tesiama jokiy tyrimy,
kol dél to paties atvejo vyksta teismo procesas.

9 straipsnis

Nuomonés ir sprendimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad lygybeés jstaigos biity jgaliotos pateikti ir dokumentuoti savo atliktg atvejo vertinima, be
kita ko, nustatydamos faktus ir pateikdamos pagrista i§vadg dél diskriminacijos buvimo. Valstybés narés nustato, ar tai turi
biti daroma teikiant neprivalomas nuomones, ar priimant privalomus sprendimus.
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2. Prireikus, tieck neprivalomose nuomonése, tiek privalomuose sprendimuose nurodomos konkrecios priemonés bet
kokiems nustatytiems vienodo poZiiirio principo paZeidimams pasalinti ir tolesniems atvejams i§vengti. Valstybés narés
nustato tinkamus mechanizmus, pagal kuriuos biity atsiZvelgiama j neprivalomas nuomones, pvz., nustato pareigas pateikti
atsiliepima, ir pagal kuriuos bity uztikrinamas privalomy sprendimy vykdymas.

3. Lygybés istaigos skelbia bent santraukg ty savo nuomoniy ir sprendimy, kurie, jy nuomone, yra ypa¢ svarbiis.

10 straipsnis

Bylinéjimasis

1. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés istaigos turéty teis¢ veikti teismo procesuose civilinés ir administracinés
teisenos bylose, susijusiuose su direktyvose 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB nustatyto vienodo
poziiirio principo jgyvendinimu, kaip nustatyta $io straipsnio 2—4 dalyse, pagal nacionaling teis¢ ir praktika dél ieskiniy
priimtinumo, jskaitant taisykles dél reikalavimo gauti aukos pritarima.

2. Lygybés jstaigos teis¢ veikti teismo procese apima teis¢ pateikti pastabas teismui, laikantis nacionalinés teisés ir
praktikos.

3. Lygybés istaigos teisé veikti teismo procese taip pat apima bet vieng i§ $iy elementy:

a) teis¢ inicijuoti teismo procesg vienos ar keliy auky vardu,

b) teis¢ dalyvauti teismo procese remiant vieng ar kelias aukas arba

¢) teise, sickiant apginti vie$ajj interesa, savo vardu inicijuoti teismo procesg.

4. Lygybés istaigos teisé veikti teismo procese apima teis¢ bati Salimi procese dél privalomy sprendimy vykdymo

uztikrinimo ar jy teisminés perzitros, kai lygybés istaigos yra igaliotos priimti tokius sprendimus pagal 9 straipsnio 1 dalj.

11 straipsnis

Procediirinés apsaugos priemonés

Valstybés narés uZtikrina, kad vykdant 6-10 straipsniuose nurodytas procediiras biity saugomos susijusiy fiziniy ir juridiniy
asmeny teisés j gynyba. 9 straipsnyje nurodytiems privalomiems sprendimams taikoma teisminé perziiira pagal nacionaling
teise.

12 straipsnis

Vienoda prieiga
1. Valstybés narés uztikrina, lygybés istaigy paslaugomis ir leidiniais galéty vienodomis salygomis naudotis visi.

2. Lygybés jstaigos uztikrina, kad nebtty klitc¢iy teikti skundus, pvz., kad jos galéty priimti skundus zodziu, rastu ir
internetu.

3. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés jstaigos savo paslaugas skunda pateikusiems asmenims teikty nemokamai visoje
savo teritorijoje, be kita ko, kaimo ir atokiose vietovése.

13 straipsnis
Prieinamumas ir tinkamy salygy sudarymas Zmonéms su negalia
Valstybés narés uztikrina prieinamumg ir sudaro tinkamas salygas Zmonéms su negalia, kad jie galéty vienodai naudotis

visomis lygybés istaigy paslaugomis ir veikla, jskaitant pagalbg aukoms, skundy nagrinéjimg, alternatyvy gincy sprendima,
informacijg ir leidinius, taip pat prevencijos, propagavimo ir informuotumo didinimo veiklg.
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14 straipsnis

Bendradarbiavimas

Valstybés narés uztikrina, kad lygybés jstaigos jdiegty tinkamus mechanizmus atitinkamose savo kompetencijos srityse
bendradarbiauti su kitomis lygybés jstaigomis toje pacioje valstybéje naréje ir su atitinkamais nacionalinio, regioninio ir

darbo inspekcijas, socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas.

15 straipsnis

Konsultacijos

Valstybés narés nustato procediras siekdamos uztikrinti, kad vyriausybé ir kitos atitinkamos valdZzios institucijos
konsultuotysi su lygybés jstaigomis dél teisés akty, politikos, procediiry ir programy, susijusiy su teisémis ir pareigomis
pagal direktyvas 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 200411 3/EB.

Valstybés narés uztikrina, kad lygybés jstaigos turéty teis¢ tais klausimais teikti rekomendacijas, jas skelbti ir reikalauti
pateikti atsiliepimus dél tokiy rekomendacijy.

16 straipsnis

Duomeny rinkimas ir prieiga prie lygybés duomeny

1. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés istaigos rinkty savo veiklos duomenis, siekdamos parengti 17 straipsnio b ir
¢ punktuose nurodytas ataskaitas.

Lygybés istaigy surinkti duomenys skirstomi pagal pagrindus ir sritis, kuriems taikomos direktyvos 79/7/EEB, 2000/43/EB,
2000/78/EB ir 2004/113[EB, ir pagal Sios direktyvos 18 straipsnyje nurodytus rodiklius. Surinkti asmens duomenys
nuasmeninami arba, kai tai nejmanoma, jiems suteikiami pseudonimai.

2. Valstybés nares uztikrina, kad lygybés istaigos galéty vykdyti nepriklausomas apklausas dél diskriminacijos.

3. Valstybés nares uztikrina, kad lygybés jstaigos pagal nacionaling teis¢ turéty prieiga prie statistiniy duomeny, susijusiy
su teisémis ir pareigomis pagal direktyvas 79/7[EEB, 2000/43/EB, 2000/78EB ir 2004/113/EB, jeigu lygybés istaigos mano,
kad tokie statistiniai duomenys reikalingi siekiant bendrai jvertinti su diskriminacija susijusig padétj valstybéje naré¢je ir
parengti Sios direktyvos 17 straipsnio ¢ punkte nurodytas ataskaitas.

4. Valstybés nares leidzia lygybés istaigoms rekomenduoti vieSiesiems ir privatiems subjektams, be kita ko, valdZios
institucijoms, socialiniams partneriams, bendrovéms ir pilietinés visuomenés organizacijoms, kokius duomenis, susijusius
su teisémis ir pareigomis pagal direktyvas 79/7[EEB, 2000/43EB, 2000/78/EB ir 2004/113EB, rinkti. Valstybés narés taip
pat gali leisti lygybés jstaigoms koordinuoti lygybés duomeny rinkima.

17 straipsnis

Ataskaitos ir strateginis planavimas
Valstybés narés uztikrina, kad lygybés jstaigos:
a) priimty darbo programg, kurioje biity nustatyti jy prioritetai ir numatoma veikla;

b) parengty ir viesai paskelbty meting veiklos ataskaitg, i kurig biity jtrauktas jy metinis biudzetas, darbuotojai ir finansiné
atskaitomybe ir

) bent kas ketverius metus paskelbty vieng ar kelias ataskaitas su rekomendacijomis dél su vienodu pozitriu ir
diskriminacija susijusios padéties, jskaitant galimus struktiirinius klausimus, savo valstybéje nar¢je.
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18 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Ne veéliau kaip 2026 m. birzelio 19 d. Komisija jgyvendinimo aktu nustato pagal 3ig direktyva paskirty lygybés istaigy
veikimo bendry rodikliy sarasa. Rengdama rodiklius, Komisija gali prasyti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros ir
Europos ly¢iy lygybés instituto, taip pat lygybés jstaigy Sajungos lygmens tinkly patarimo. Rodikliai turi apimti lygybés
jstaigy Zmogiskuosius, techninius ir finansinius iSteklius, nepriklausoma veikima, ir veiksmingumg, prieinamuma, taip pat
jy jgaliojimy, galiy ar struktiiros poky¢ius, ir uZtikrinti nacionaliniu lygmeniu surinkty duomeny palyginamuma,
objektyvuma ir patikimuma. Rodikliai neturi bati skirti reitingavimui arba konkrec¢ioms rekomendacijoms atskiroms
valstybéms naréms teikti.

Igyvendinimo aktas priimamas laikantis 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Ne véliau kaip 2031 m. birZelio 19 d., o véliau kas 5 metus valstybés narés pateikia Komisijai visg svarbig informacija
apie Sios direktyvos taikyma. Tokia informacija apima bent duomenis apie lygybés istaigy veikimg ir joje atsizvelgiama
i lygybés istaigy pagal 17 straipsnio b ir ¢ punktus parengtas ataskaitas.

3. Komisija parengia Sios direktyvos taikymo ir praktinio poveikio ataskaitg, remdamasi 2 dalyje nurodyta informacija ir
papildomais susijusiais duomenimis, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiros ir Europos ly¢iy lygybés instituto
surinktais nacionaliniu ir Sgjungos lygmeniu, visy pirma i§ lygybés istaigy Sajungos lygmens tinkly, pavyzdziui, Europos
nacionaliniy lygybés jstaigy tinklo (,Equinet”), pilietinés visuomenés organizacijy ar kity suinteresuotyjy subjekty.
Ataskaitoje turi baiti nagrinéjamas lygybés istaigy nepriklausomas veikimas ir veiksmingumas valstybése narése, remiantis
pagal 1 dalj nustatytais rodikliais.

19 straipsnis

Dialogas lygybés istaigy veikimo klausimais

1. Vykdant stebéseng ir teikiant ataskaitas pagal 18 straipsni, taip pat siekiant sustiprinti Sajungos institucijy dialogg ir
uztikrinti didesnj skaidrumg, Europos Parlamentas gali kasmet pakviesti Komisija aptarti 18 straipsnyje nurodytus
klausimus, susijusius su pagal $ia direktyva paskirty lygybés istaigy veikimu.

2. Savo nuomong 18 straipsnyje nurodytais klausimais Europos Parlamentas gali pareiksti rezoliucijose.

3. Komisija atitinkamai atsizvelgia | visus elementus, iskilusius pagal §j straipsnj vykdomo dialogo metu pareikstose
nuomonése, jskaitant galimas Europos Parlamento rezoliucijas 18 straipsnyje nurodytais klausimais, be kita ko,
perziarédama Sios direktyvos veikima.

20 straipsnis

Minimalieji reikalavimai

1. Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti nuostatas, kurios yra palankesnés nei Sioje direktyvoje nustatyti
minimalieji reikalavimai.

2. Sios direktyvos igyvendinimas jokiomis aplinkybémis néra pagrindas mazinti apsaugos nuo diskriminacijos lygi,
valstybiy nariy jau uZtikrinta srityse, kurioms taikomos direktyvos 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB.

21 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés istaigos asmens duomenis galéty rinkti ir tvarkyti tik jei to reikia uzduociai
pagal $ig direktyva atlikti.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad lygybés jstaigoms tvarkant specialiy kategorijy asmens duomenis, nurodytus
Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje, biity taikomos tinkamos ir konkrecios priemonés duomeny subjekto
pagrindinéms teiséms ir interesams apsaugoti.
22 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

23 straipsnis
Direktyvy 2000/43[EB ir 2004/113/EB pakeitimai
Direktyvos 2000/43/EB III skyrius ir Direktyvos 2004/113/EB III skyrius panaikinami. Nuorodos i tuose skyriuose
nurodytas vienoda pozifirj skatinancias institucijas latkomos nuorodomis j $ios direktyvos 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas
lygybés jstaigas.
24 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2026 m. birzelio 19 d. uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad
bity laikomasi Sios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

25 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

23 straipsnis taikomas nuo 2026 m. birzelio 19 d.

26 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2024 m. geguzés 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininké

M.-C. LEROY
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